
 
 

 

 

～ 日本海難防止協会シンガポール連絡事務所発SRO news ～ 

（Ref No：17－014） 

 

台湾の巡視船がマーシャル諸島共和国へ初入港 

 

 台湾の行政院海岸巡防署の巡視船が 10月 3日から 9日までの間、マーシャル

諸島共和国を親善訪問する。 

 海岸巡防署の巡視船がマーシャル諸島共和国に入港するのは初めてのことで

ある。同巡視船には、船長及び 8名の法執行職員を含む 21名の乗組員が乗船し

ている。今回の親善訪問中、海岸巡防署とマーシャル諸島共和国の Sea Patrol

との間で意見交換が行われる計画である。 

 同巡視船の訪問期間にあわせ、Hu Yi-Gang 行政院海岸巡防署副署長も Tsai 

Chang-Meng 部長及び他 3 名の職員を伴い、10 月 4 日から 12 日までの間、マ

ーシャル諸島共和国を訪問する。 

 同月 6 日にはデラップドックにおいて、台湾大使館及びマーシャル諸島共和

国政府による合同歓迎式典が開催される。また、同ドックにおいて同月 7 日の

午前 10時から午後 4時まで、巡視船の一般公開見学が実施される。台湾大使館

関係者は、多くの人が訪れることを期待するとしている。 

          （2017年 10月 6日 The Marshall Island Journal） 

 



 
 

 

ROC Coast Guard in Town 
Ship's of the Coast Guard Administration of the Executive Yuan of the Republic of China is visiting the 

Marshall Islands from October 3 to 9.  

This is the first time that a ROC Coast Guard vessel has visited the Marshall Islands. The vessel has 21 

ship management officers including the captain and eight police officers. During the goodwill visit, 

there will be exchanges between the ROC Coast Guard administration and the RMI Sea Patrol.  

Along with the goodwill visit by the patrol ship, Deputy Minister Hu Yi-Gang of the Coast Guard 

Administration of the Executive Yuan, accompanied by Director General Tsai Chang-Meng and three 

other staff, will also visit the Marshall Islands between October 4 and 12.  

A joint welcome ceremony will be held by the ROC Embassy and the RMI government at Delap Dock 

on Friday, October 6. The patrol ship will be open to the general public for tours at Delap Dock from 

I0am to 4pm on Saturday, October 7. The embassy said everyone is invited and welcome. 

 

 

The Taiwan patrol ship Hsun-Hu NO.7. 

 

 

 


